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Direccion. Las cartas, dibujos, volimenes,
fotografias, etc., deben ser dirigidos 4 los
Sefiores Leo Merelo & Guido fils, 24, Boule-
rard des Capucines, Paris.

Teléfono 2g2-2¢.

Redaccion. Abierta degd 12 vde 24 ;7. Los
articulos, dibujos, fotografias, etc,, son pro-
piedad de nuestra casa de edicidn v no
pueden ser reproducidos en ningin pais sin
autorizacion escrita v especialmente dada
Por nosotros,

Salon de lectura. I'n nuestro local, 24, Bou-
levard des Capucines, hemos instalado un
Saldn de lectura para todos nuestras abona-
dos y lectores, 4 quienes invitamos i visitar-
noscon frecuencia, pues el éxito de nuna publi-
cacion depende del interés que por ella se
tomen sus lectorves, IEn el Saldon de lectura
encontraran una gran cantidad de publica-
clones americanas, cspanoclas vy francesas.
Todos nuestros lectores pueden hacerse
dirigiv la correspondencia @ nuestro local,

donde les serid entregada,

Administracion. Toda la correspondencia
Cité
Paradrs, 6, Paris, 4 nombre de los Editores:
L.eo Merelo & Guido fils.

administrativa debe ser dingida 4 la

Jefono 300-30

Publicidad. A toda persona que nos lo pida
enviaremos nuestra vigente tarifa de anun-
cios. Para todos los detalles relativos 4
la publicidad, dirigirse al Servicio de Pu-

Wlicidad, 6, Cité Parades, Paris

A LOS COLABORADORES. - Dibujos.
Kecibiremos con gusto v contra remunera-

cion, dibujos, cancaturas, croguis, illustra-

ciones, ete. de cualquier punto de la Ame-
rica que nos sean remitidos y sobre asuntos
que presenten interés general para los ame-
ricanos.

Fotografias. Aceptaremos igunalmente foto-
grafias sobre sucesos de actualidad, infor-
aglomeraciones, edi-

macliones, ]‘Ji}.\ii][’?“

fic10s,

Curiosidades. costumbres de los respectivos

P_‘[:i}-;:_-‘; americanos, retratos de hombres

célebres, politicos, artistas, etc., sucesos

importantes, ri

Todas las fotografias que aceptemos para
su publicacidn en la revista serin generosa-
mente pagadas.
Es de la mds alta importancia que vengan
acompanardas de una descripeion completa
v que lleven el nombre v sefias del eorres-
ponsal al dorso de cada una,

Como nuestra revista cs ante todo artis-
tica, ricibiremos con interdés todo envio de

fatografias que se nos haga,

Articulos. Examinarenios con atenciaon Ltodo

envio de articulos, como cuentas cartos;

articulos humoristicos, erdnicas, asuntos de

actualidad. de interés general. ete.

LLos cuentos articulos literarios, crini-
S pagados sepin su valor,
imformacion,  actualidades ete.,

tarila que tenemaos estable-

iculos enviados deben ser eseritos

A maqui

La Direccidn cuidarit mucho los envias de

los colabaradores, v devolveremos los no

aceptados, si el autor lo desea:

IJH"H ne
parantimos contra accidentes, como in’-]"]i-
1

das, destruceion, ete
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NTRE los aconte-
cimientos que la
historia ha de

L

‘ E

A senalar de modo

e principal en los
principios del

siglo xx, estd el

surgir ante ¢l
mundo de la « nueva y gloriosa
/]  Noacion » que se canta en el
Y - himno de los argentinos, no
4 la vida politica, libre ¢ independiente
que se conquistara hace una centuria, sind
4 la vida de los pueblos superiores por ei tra-
bajo vy la riqueza pacifica. En la balanza que
forma el continente americano, es la Repn-
blica Argentina la que hace el contrapeso
4 la pujanza yanki, la que salvara el espiritu
de la raza y pondrd coto & mas que probables
v aprobadas fentativas imperialistas, Y
hoy por eso el mundo fija la mirada en ese
gran pais del Sur, de apenas siete millones
de habitantes, que rivaliza en mas de una
empresa agraria, pecuniaria o financiera
con ¢l otro gran pais del Norte cuya pobla-

cién pasa de ochenta millones,

Pueblo formado con savia espafiola que
heredara todas las cualidades y defectos de
los conquistadores, con agregacion de nue-
vos elementos, inicid su independencia con
hechos épicos, sufrid las consecuentes agi-

taciones y revueltas de un
estado de ensayo; soporto los
soplos del pampero andrquico
y se desangré en choques
intestinos ; supo lo que pesa
el plomo vy hierro de las
tiranias ; se revolvié contra
ellas ; fué poco 4 poco ilumi-
nando su propia alma, el alma popular,
y casefid al Demos la verdadera diferencia
entre la civilizacion y la barbarie ; cuida
de la escuela y de la universidad ; propaga
cultura y progreso; levanta y da brillo
4 la organizacion parlamentaria ; ve que en
el seno de su tierra estd la mayor de las ri-
quezas ; se preocupa de las cuestiones eco-
ndmicas que son las cuestiones vitales ; por
climinaciéon y por cruzamiento comienza la
formacién de una raza flamante; recibe
sangre viva y musculo 1til de los cuatro
puntos del globo ; echa al olvido el dafio
espafiol del « pronunciamiento » y el mal
hispano-americano de la revolucion ; crece ;
se hace fuerte al amparo de una politica de
engrandecimiento econémico ; hace que las
grandes potencias la miren con simpatia ;
y celebra su primer fiesta secular con el asom-
bro aprobador de todas las naciones de la
tierra,

De tal modo puede decir con justo orgullo
un ilustre argentino, Joaquin V. Gonzalez,

Segadora en campos argentinos,
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« Asi, el pueblo ar-
1 uno de los que

palabras como éstas:
gentino con ser en Améric:
mayores dificultades ha debido vencer para
fundar un estado social de libertad y un
hogar comtn para todos los hombres, puede
ofrecer un cuociente de trabajo propio v
prospectivo que equivale 4 un periodo mas
extenso de paz y de orden que el que real-
mente ha podi-
do gozar; y su
mérito mayor 4
la consideracion
de sus contem-

porineos, sera
la consagracion
absoluta de su
labor v supre-
mas energias, a
labrar una pros-
una
mate

llt'l'it![i.t| h 3
riqueza
riales que no
ciegue de modo
irreparable las
fuentes delideal
v la belleza, que
no encierre co
mo el avaro
dentro de su
propia casa,
sind que la
ofrezca al
de todos los

goce

hombres y pue-
blos, en un ban-
quete eucaris-
tico de frater
Ili!]‘;I[ V de
solidaridad uni-
versal

Pocaos paises,

]n|w|e- decirse,
estan mas se-
guros de su

porvenir. La

prosperidad nacional no tiene, relativamente
parangén asombra a los mismos
hombres del Norte, que comparan. Las lec-
ciones del pasado se han tenido en cuenta, 3
lucha

}'IJ('-G

mis enconadas
partidos,
iwombres dirigentes, han tenido ante todo
en mira la dignidad v el engrandecimiento
nacionales. Ha habido Crrores
que la ola del progreso ha
han

en medio de las

politicas, todos los todos los

I
1

grandes
borrado;
aun desaciertos de abonado el
campo del trabajo de hoy.

Ha tenido el pais que hacerse fuerte para

ayver

hacerse respetable, aunque
bra del eminente Sr. Roberto

segiin la pala
Pifiero, o« el

El General Roca.

Argentina es el de la
de una civilizacion

papel histérico de la
creacion de una
que ha de difundirse en la paz y por medios
ha sostenido &

raza y
pacificos Y pesar de su
nto positivo y prictico, la
cultura tradicional Bajo el punto de vista
escribia un autor francés hace mas
ocupa cl

desenvolvi

literario
Aires
primer rango

1ta anos, Buenos

entre las ciu-
dades de la
antipua  Amé-
rica espanola .
La prensa ar-
gentina es hoy
la primera en
lengua caste-
llana, por su
riqueza,
suincomparable
impulso y por
su nutricidn
universal. I£1
adelanto
versitario ha

|ror

siddo enorme en
Pocos anos. ?“‘II
instruceidon  pi-
blica, sus plan-
teles

FIcOs no

pedagd-
ticnen
nada que envi-
diar, v si mucho
fllFr' maostrarcon
justo orgullo a
fII;I]i{]j]r'[
de la

1\'"|II'I]r|'H o

pais

Argentina
Aurea, nidada
de capitales y
de empresas |
pero también
cuanta riqueza
e "‘i'i|””"‘ De

lo que sigue

lillera mental

1ra, que of

1anticismo Imilrli 0, noble

ales, sucecde por virtued de

concepto mas hondo vy

nacional y del patrio por-

ua de la fraternidad humana

antes eciendo 1;,,]1;;111 v '||”.,_|.r”_ 4
todos Jos hombres.

Y ello no es

bitado en el suelo a

una frase lirica. Yo he ha-
gentino v he visto cuan

de la repnblica

grandes se abren las puertas

1 cuan sincera y practica
( para todo elemento 1t
1 pudhera declararse en




fe fa Repablica Arpentina,
aeroa Alcorta.

El ex-presidente

fir.

dos palabras @ trabajo v cultura. En ello
van la independencia v la libertad. Quién
mas duenio de su luturo que semejante pue-
blo ?«l<seribe C. O, Bunge : « La seilla
:n'l'::jml:i con ;11'H1<\ ;_',I':Illt]i:!ht} por la mano
de 1a Revolucion sobre el suelo fecundo de
la patria, ha germinado, desarrollindose en

Et actwal presidente, Dr. Saens Peia.

gigantesco arbol, exuberante de flores, mu-
chas de las cuales cuajaronse va en riquisi-
mos frutos. Si nos enorgullecemos con razon
de la presente cultura, obra en gran parte de
la ensefianza nacional, mucho mas debemos
¢l porvenn IZ1 porvenir es

('5"]"‘1';”‘ |,>.'|I';|
nuestro! » lise porvenir, que sera resultado

Daos antiguos presidentes.

Sarmitento ( TXaG8<1874 )

Mitre
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El General Mansilla. Sr. Bemberg, presidente
de la Cdmara ide Comercio Argentinag en Parfs.

Un thé dado en Paris, por la Sra de Rosch, esposa del Sr. Erncsto Bosch, duranie su car de Ministro
en Paris, en los Salones de la ¥
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del esfuerzo argen-
tino v de la cola-
boracidn extrangera,
se  define en  las
palabras de Edmun-
do  d'Amicis,
citara en  un
cienzudo trabajo
sobre inmigracion
Anibal  Latino ;
el voto v el augurio

que
con-

¢S

de (que los argentinos
y los extrangeros
vivan siempre como
hermanos, « v avan-
cen en ol
camino de la bondad

juntos

v del trabajo, man-
teniendo ese

amplio

ar. Z"“'l’iflhf. F"IP”H'I secrefario
de la Legacion argentina en Paris

El Chnsul general avgenting en Parfs, Sr. Manuel

&r. Cadis, vice-cansul argentino
en Paris.

Liovet,

v lecundo  senti-
miento de toleran-
cia, de benevolencia,
amor patrio sin
amor

de
soberbia,
fraternal sin recelos,
que puede hacer de
dicz pueblos un solo

de

pueblo, de varias ra-
zas un solo estado,
produciendouna ma.
ravillosa generacion
multilorme que verd
una patria argentina
transfigurada v po-
lo de-
lo suenian la
fiecreza amable de sus

hijos v la gratitud

ili‘i'l].‘w.'l COmao

s¢dan oy

Sedor Alfredo Pacheco, tesorern
de la Cdmara de comercio argentina de Paris.
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ni la mocedad
quien nos abre la eternidad,
sind el Supremo Juez.

GINEBRA
¢ Abuelo Tibaldo, sabe qué le digo ?
El sol que se pone, no madura el trigo.
Cierto que soy moza, mas en el Enero,
no rompi zapatos del trillo al granero...
Ni en campo de rico segaron mis manos,
ni hicieron vendimia los inviernos canos...
Ni los piés descalzos pisaran el mosto,
si la uva granada no fuera al Agosto...

TIBALDGQ

¢ Pero el vino, moza, lo querris aficjo ?

Y 4 las barbas blancas pediris consejo

si tienes oveja con alferecia,

6 pierdes la senda en la serrania,

si buscas la hierba para la cuajada,

4 lugar seguro para la teneda,

6 manera cierta de pasar los puertos,

si estdn, como agora, de nieve cubiertos,
Y no hay sol de Agosto que pueda igualar,
al fuego que un viejo enciende en su hogar.,
Un tiempo fui mozo, como ti cres moza,
pero siempre amé la lumbre en mi choza,
y asar las castafias y migar pan tierno,

y el vino caliente y el cuento de Invierno,
y pasar la vela en ocupacion,

herrando un cayado, tejiende un zurrén,
6 4 labrar el euerno sonoro de guerra,
que alce las partidas en toda esta tierra.

GINEBRA
Ya pasé aquel tiempo de los partidarios.

TIBALDO
Afn en Jas barrancas blanquean los osarios,
y en los viejos cantos resuena un redoble
marcial. Y retofia el tronco del roble
antiguo, que ofrece sombra patriarcal
4 los regidores de la ley foral,

GINEBRA
¢ De los Reyes viejos, no acabd la raza 7

TIBALDIO
La sangre de Reyes no muere, rapaza,
no hay nadie que fije término 4 un reinado.
El buen Rey, gobierna ann siendo enterrado
v en vano la muerte pasa su cuchilla,
pudriendo en la huesa se manda en Castilla,
Bajo nuestro roble, estando en conciertos,
se oyeron las voces de Jos Reyes muertos.

GINEBRA
¢ Del Rey Carlo Magno de barba florida,
del otro Rey Carlos de barba bellida,
se acabd la raza ?

TIBALDO

¢ Pues el Rey Carlino ?
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GINEBRA

Tanto le persigue su negro destino,
que vive en el monte como otro cabrero,

TIBALDO
Pues es nuestro Rey, con arreglo 4 fuero,
GINEBRA
Yo le vi en la altura de aquella montana.
TIBALDO
Yo le tengo dado lecho en mi cabafa.
GINEBRA
Comao estaba lejos le reparé mal.
TIBALDO
Yo pude besarle la mano real.
GINEBRA
Llevaba de galgos una gran jauria.
TIBALDO
Con un gran ejército le verds un dia.
GINEBRA
Gritando 4 los canes descendid al barranco.
TIBALDO
Le has de ver un dia en caballo blanco,
GINEBRA
Era todo negro sobre el sol poniente.
TIBALDO
Le has de ver armado y resplandecienie.
GINEBRA
; Cuando ?
TIBALDO
Cuando esta bocina labrada
Por mi mano, se halle pronta i ser sonada.
GINEBRA
Se gastan los ojos en labor tan fina.
TIBALDO
Para el Rey Carlino labro mi bocina.
GINEBRA
Por tejer las hondas para sus cabreros
hilo yo la lana que din mis corderos,
(Se oye confusa y agreste zalagarda de pastores
que hace arcada y se agiganta por barrancos v
| queebraies.
Los mastines del ganado se sacuden avizores,
fosco el pelo d la redondu del fiiervro de los do-
[gales.
Se aprietan contra (as madres los coyderos balo-
[ doves;
van pasando en un gran vuelo las palomas aie-
[ gurales,
y wit pastor como Dacid, di sus grilos triunfu-
]drjr.rf_\',
bello, volteando la honda erguido en los peiias-
calrs.
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-~
ooy wn abweelo de lwengas guedeay labra ol cuwerno sonora de un foro.

OLIVEROS Los pastores de Canipo Volana, rodando una

[pena

| s el Jobo ! s el lobo acosado

; tapial le tenian puesto en el cubil
Por los mastines del ganado !

i Busco amparo al acoso en la brena !
| Le salté los ojos con das tiras de piedra I 131!
10 I o Le alzarvon las guardas de nuestro redil!
[certeros!

i Abuclo Tibaldo, le salté los ojos |
'] : GINEBRA
i e gotea la sangre en dos hilos rojos,
en la piel del pecho tiene dos regueros, Pasando un herbero, la luna naciente,

desalentado vi por los senderos | con otros pastores gque guiaban los hato:
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vimos i la loba con cinco lobatos,
estar a beber al pié de una fuente.

OLIVEROS
[ Cegué al macho volteando la honda!

TIBALDO

i Como se revuelve de canes cercado !
i Como por la jara del monte sc enfonda !
i Paga sus entuertos !

GINEBRA
| Séa arrenegado !
TIKALDO
i Con cuanto coraje
Forada la jara y rompe ¢) ramaje !
OLIVERDS
i Y el tropel de canes que le mueve guerra,
casi abre una trocha
con lo que desmocha !

GINEBRA

1 Y hace como un rio tanto lomo blanco !

Y si corre franco

el lobo, aparenta que bate la ticrra

con el fuelle agitado del flanco.

i Como nna centella baja 4 los batanes !

i Echdse al torrente !
OLIVEROS

i Maldito el arredro que le entrd 4 mis canes !

i Ni uno ¢s atrevido para la corriente !
GINEBRA

i Con qué dientes blancos ladran v jadean!

i Con qué furia siguen por la orilla abajo!
OLIVEROS

i Abrasados sean !
TIBALDO

j Fué mafiero el lobo, y es muy alto el tajo !
GINEBRA

i Un dogal le forman las espumas {rias,

4 la testa negra, de cuencas vacias !
OLIVEROS

i Mal haya mi honda

Quessobre los lobos reina en la montafia !

i Mal haya mi hazafa,

Que el cristal de los ojos le enfonda !

i Mal hayan los perros

que no entran por ¢l !

i Asi les arranquen la lengua con fierros !

i Asi les restafien la sangre con hiel !
TIBALDO

Un raposo no sabe mis tretas que un lobo con

[canas.

GINEBRA

A tener las cuencas de los ojos vanas
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promesa os hacia,
por Santa Maria,
que con su arteria
no me tomaria
del hato un lechazo.
i Mds queda la hembra en la serrania !
TIBALDO
Deberiase hacer un humazo
con paja mojada
4 la boca misma de la madriguera,
v en paraje oculto quedar 4 la cspera,
acaso asomase la loba que vid la rapaza.
OLIVEROS
; Seguro era entonces podelle dar caza |
TIBALDO
Yo lo hice una vez v asi sucedid :
Cinco vueltas asoma,
otras tantas que se entrd,
v cinco lobeznos que sobre la yverba dejo.
(Llegan otros mancebos montaiieses
rudos, fuertes, de rostros encendidos
melados por el sol como las mieses,
con cayados al fuego retorcidos,
con capuces del pelo de sus reses,
v zajones de cuevo mal curtidos.)
UN CABRERO
i Abuelo Tibaldo, de las blancas barbas de ve-
[neracion,
la bocina que labras del cuerno del toro, no
[dard su s6én !
TIBALDO
Pastor que en el labio aun no tienes bozo
; por qué vas alzando tan triste pregon ?
i Enroscada llevas en ¢l pecho, mozo,
sierpe de miedo & de traicion |
UN CABRERO
i Abuelo de ojos color de esperanza,
que en las barbas blancas tienes azucenas,
que en el pecho tienes miel de las colmenas,
no pienses, abuclo, que hice tan mala mu-
[danza ?
TIBALDO
Para alzar los ecos de la tradicidn,
del asta del toro labro esta bocina,
que mi padre ya labraba 4 la sombra de una
[encing.
OTRO CABRERO )

i Abuelo, si hoy diera su sén,

acaso lo oyera en una prision,

aquel de la luenga guedeja,

aquel de la boca bermeja,

de los ojos graves, de las risas {rancas,
v ramos azules en las manos blancas !
i Aquel que cra un gamo saltando,

v una tortolica si miraba blando,

v si enfurecido un joven ledn !
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OTRO CABRERO
Por veredas escondidas mendigando,
Rey Carlino va buscando
salvacion.,
GINEBRA
Si por vericuctos de la serrania
huye Rey Carlino ;
sien cueva de lobo se oculta de dia,
v 4 los senderos del monte le fia
bajo la Tuna, su destino ;
sino tiene para goia
una mano en tal revés
Rey Carlino sin fortuna,
halla mdas amparo en la clara luna
que en un pecho montanés.
OTRO CABRERO
i Un Rey de otra tierra
4 Rev Carlino mueve goerra |
UN CABRERO
i Incendid la troje, tamd los rebafios, degolld
[los perros !
OTRO CABRIERO
1 A los pastores que hacen cantinos marca con
[hicrros !
OTRO CAHRERO
i Todo el campo ordena talar !
OTRO CARRERO
1 Y en la mesa del vantar
hace que pongan avena al avero !
UN CABRERO
i Y por befa cuelga en hombros de un menino,
que lleva sayo cascabelero
li piel de oso que vestia Rey Carlino,
TIBALDO
i Mozos montaneses,
si un Rey de otra tierra
i Rey Carlino mueve guerra,
¢ incendia las mieses
v cobra las reses,
mozos montaneses de malas venturas voce-
[l'mi.

sofrenad la lengua,
que de voestra mengua
s01s los pregoneros |

* GINEBRA

i Si cansado de tantas jornadas

Paso peregrino por vuestras majadas,

si para calmalle sedes del camino

hicisteis la ordeiia de oveja lechera,

st habéis visto su sombra que suefia

vestida de oro ante vuestra hoguera,

montaiieses de Monte Araal,

¢ cOmo no seguisteis la sombra real ?

i Alsaltaren lanoche la quicbra de algin pe-
[fascal,
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no os llamd Ia onda de su cabellera,
Hotando 4 su espalda como una bandera,
y el negro tropel
De los galgos, que en un vuelo iba tras é1?
UN CABRERO
No vimos su sombra en trasluz de ocaso
ni en claro de luna, la noche mediaba.
Ni 0imos su paso
rondar la majada.
OTRO CABRERO
Nien verbas de herbero,
ni en sendero,
topamos huella
de Rey Carlino .
OTRO CABRERO
Ni vieron los ojos en ningin camino,
temblar ¢l claror de la estralla
de su destina,
TIBALDO
Mi bocina bajo el roble de los fueros,
montaneses de Monte Araal,
hard junta de pastores v cabreros.
GINEBRA
i Abuclo Tibaldo, 4 los lejos iba la sombra
[real !
TIBALDO
IEn los ojos tienes 4 temblar, zagala, visiona-
[ria lumbre.
GINEBRA
Abuelo Tibaldo, por algin camino llega el
[Rey sin trono,
Sus galgos ha poco que estaban rastreando la
[cumbre.
TIBALDO
i Bajo el roble de los fueros viene 4 Horar en su
[abandono!
(Con el viejo Tibaldo se pavten los cabreyos,
quedan bajo el haval Ginebra v Oliveros.
La pastora hila el copo, rodeada de covderos,
el copo pava hacer hondas d los honderos.)
GINEBRRA
¢ Qud esperas ?
OLIVEROS
Espero por hablar contigo.
GINERRA
No liemos de casar ni tigo ni migo.
OLINEROS
Regalo te traigo.
GINEBRA
Thrnate con ¢l
OLIVEROS
De cintas bermejas picado cairel.
Que en Voltana, feria de Santa Maria,
para tus cabellos mercado 1o habia,
GINEBRA
i Hov supe que amor se abliga en ferial !
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Bajo el ramaje de las hayas viejas la vor del Rey, guervera v wlulante, parcce un cco de lejanas guepas —
El alma toda de una (ribu crrante.

OLIVEROS GINEBRA
¢ Por qué mal me quieres ? i No es bien que concierten amor los zagales
cuando peregrinan sandalias reales !
GINEBRA

No te quicro mal. OLIVEROS

Amor que hace aguardo no es amor, Ginebra,
vo le pongo circel y él los fierros quicbra.
Pagas con desvios voluntades tiernas IZs sefior que busca su libertinaje,

y los mis gobiernos todos desgobiernas y s6lo 4 quien ama rinde vasallaje

QLIVEROS
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j Lobos, dientes blancos, salid de los tobos!
1 Lobos, bocas negras, lobos, lobos, lobos!

Amor que no puede soportar capuz, i Pastor que me hablas, afila la hoz
ni reviene al pufio y ciega en la luz, y de Rey Carlino espera la voz |
{ Mal haya la fiesta de bodas torneras

GINEBRA A’ .
cuando Rey Carlino mueve sus banderas!

i Cuando mendigando va el hijo de reyes,
y cuando sus manos que escriben las leyes, OLIVEROS

llaman 4 las puertas alzando soldados, No cruzd mi aldea la sombra real.
v 4 las madres piden sus hijos eriados,
cnando & guerrear el monte se apresta,
de bodas y tornas mal hava la fiesta. Vuelve atris que acaso descanse en tu umbral,

GINEBRA
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la frente en las manos que dicen martirios,
manos que se juntan como haces de lirios,
azulados ramos en claro de luna,

manos que una reina besaba en la cuna.

OLIVEROS
i Manos que esta boca besard !
GINEBRA

Mancebo,
primero 4 la hoz saca filo nuevo.

OLIVEROS

Tal filo le saque que ciegues de vella,
v mas que otro haga he de hacer con ella,
segard gargantas como sego el trigo.

GINEBRA
Si cumplieres bueno, casara contigo.
OLIVEROS

Cumpliré tan bueno que en vez de casar,
lazadas de luto por mi has de llevar.
i Ya el perro lo anuncia !

GINEBRA

Serd que recela,
y de alguien que pasa da la centinela.
(Un hombre asoma dlolejos porlacrestadela foz,
y en el eco del torvente rueda el eco de su voz.
Se perfila sobre el cielo v le cevcan en tropel,
corredoves y sallantes, galgos que vienen con él.)

EL REY ~

j Dame, Seiior, la cueva de un lobo, donde
[acabar,
0 en la orilla de un camino un muladar !...
jDame, Sefior, de un lobo hambriento la ma-
[driguera,
y enciende en mi alma acongojada un cirio de
[cera l...
i Y no arrastres por tantos caminos mi crin de
[leon,
6 dale un escudo de bronce 4 mi corazén !...
i Cubre, Sefior, de gusanos mi manto |
| Cubre, Sefior, mis noches de espanto |
i Cubre, Sefior, mis ojos de llanto !...
i Dame todo el humano dolor !
i El oprobio, la lepra, el hedor !
i Pero salva mi alma, Sefior |
1 Y convierte en flor,
el cardo heridor !
i Sefior, 4 esta ciega que duda,
Guarda tu ayuda !
Y hazla ser, cuando agoniza
en su lecho de ceniza,
como una espada desnuda !
(Bajo el ramaje de las hayas viejas,
la voz del Rey, guerrera v wlulante,
Parece un eco de lejanas quejas,
El abma toda de una tribw evvante.)
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OLIVEROS
1 Rey Carlino llega aina !
GINEBRA
Con qué querella plane su mal !
OLIVEROS
1 S6lo un Rey puede lorar asina !
GINEBRA
Parece que llora todo el hayal |
EL REY
Zagala, ; han hilado la cuerda tus manos ?
; Escondes cl hierro 4 la espalda, zagal ?
GINEBRA
Por lavarte los piés soberanos,
Rey Carlino, hilé un cendal.
OLIVEROS
i Rey Carlino, Seiior el Rey,
guardamos ganados de aquellas bordas que
[te siguen ley.
GINEBRA
Rey de estos casales, deja 4 tus villanos,
pues tenemos boca, besarte las manos,
manos que se juntan lHorando martirios,
y tiemblan unidas como haces de lirios.
i Azulados ramos en claro de luna,
manos que una reina besaba en la cuna |
EL REY
Mis manos te diera, mas no en sefioria,
Oue van mendigando por la serranfa |
GINEBRA
i Tu peregrinaje mds mi amor agranda !
EL REY
El dirtelas fuera para hacer demanda...
Con la sed v el hambre de un largo camino,
& este hayal del monte llegué...
GINEBRA
Rey Carlino,
merienda que tengo de queso y de entena,
por ser tan humilde para ti no es buena.
EL REY
Zagala de ovejas, divino es tu don,
si con la merienda das ¢l corazon.
GINEBRA
Por que te refresques he de hacer ordefia,
por que te reposes fogata de lefia,
OLIVEROS
Sefor, te reposa debajo del haya,
que sobre el camino yo haré la atalaya.
EL 'REY
Si quieres servirme ven por mi sendero,
y apresta la honda para ser mi hondero,
y entre los jarales rasga tu vestido,
que nunca hace holgada el ledn perseguido.
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OLIVEROS

A donde tu fueres iré en tu compana.,
EL KEY

Por alzar soldados corro la montana.

OLIVEROS
Polvo del camino llevas en los piés,
levas en los hombros manto montanés,
pero entre sus pliegues Hevas un lucero
que temblor de gloria deja en el sendero.
(Se ove win atambor. ; Mt Dios que seria !
Se mueven pendones en la lefania.,
£ vostro del Rey cambiado se habia.)

GINEBRA
1 Muchos hombres vienen, las picas en haz |
OLIVEROS
i Torbos gavilanes !
EL REY
Si sabes, rapaz,
senda de cabreros, sdeame por ella.
OLIVEROS
Por donde te guiaré, no dan con tu huella.
CGINEBRA
i Un seralin blanco te salga al camino !
Rey peregrinante, el buen Rey Carlino,

parala jornada lleva mi zurron,
i Con la mi merienda de mi corazon !

L REY
¢ Por qué me lo olreces, honesta doncella ?
Velarios de luto velaron mi estrella,
y esos atambores dicen mi pregdn,
que me hacen acoso igual que 4 un ledn,
OLIVEROS
i Las lanzas lunadas | | Las negras bisarmas |
i Ya se oven las voces de los hombres de ar-
[mas
EL REY
i Sefior que cegaste mis ojos de llanto,
que hiciste de mi alma hostal de leones,
Sefior, que mis suefos cubriste de espanto,
clibreme de lepra y no me abandones !
i Senor, compadece tanta desventura,
por tales caminos no arrastres mi crin,
enciende los cirios en mi noche oscura
v dame une cueva donde tenga fin |
(Se parte el Rey. Delante va Oliveros
mostrando el paso de escondida senda,
v la dngenua pastora de levenda,
reza de hinojos enfre sus corderos, )
GINEBRA
i La Madre Bendita lo saque con bien,
y ¢l Glorioso Infante que nacid en Belén !
i Y el Seior San Jorge, que fué paladino
De estoque y espuela |

e
3

i Y el Senor Santiago, que fué peregrino
Y estd en Campostela !
1Y ¢l Sefior San Pau, que antes de ser Santo
fué perseguidor |
i Y aquel ermitaiio que bajo su manto
salva i un pecador !
i Y Santa Ginebra, que confundid infieles !
"los que yantaron con nuestro Sefior,
el pan de fa misa 4 manteles !
(ntran pov ol havedo hombres de ojos feroces,
De manos dominantes v finas conta garras,
Die levantado pesto v levaniadas voces,
V' de corpo peyfil como sus comilarras ;
Gorros de piel de chivo en la frente morena,
sonpisa de mastines con un fudgor de espuma,
v temblante en los hombros la vizada melena,
al viento montadiero, como una negra bruma.
Lucen largas pistolas de labvada culata,
ven la orefa negruzea un arefe maltés,
v entre fas dos pistolas fino puiial de plafa,
en el cinto atanjado, metido de fravis.)

-

UNA LANZA LUNADA
i Heéta, la zagala !
GINERRA
¢ Quicn va ¢
UNA LANZA LUNADA
¢ El hombre que estuvo reposando aci,
por cudl senda toma ?
GINERRA
| Nolowvil
UNA BISARMA
j Hé An, Ia zagala !
GINERRA
¢ Deci ?
UNA BISARMA
¢ No pasd por acd un caminante ?
GINEBRA
i Muchos han pasado| ; Coal buscdis, amante ?
¢ s un mozo que iba con los requesones ?
¢ Lis uno lisiado de los zaratones,
que d Calatravefio hace romeria ?
¢ I8 tal preguntar, por la Seforia
que pasd de caza al clarear el dia 7.,
pasd & la gineta, | Baladro que hacia
sonando, ¢l su cuerno de la monteria !
UNA BISARMA
El que yo te digo,
y que en esta senda platicd contigo,
no iba caballero,
recuérdalo bien,
GINERRA
Bien que lo recuerda, | Un santo palmero
de Jerusalén |



248 MUNDIAL

UNA BISARMA

i Rapaza de ovejas, no vi mds taimada !
i Sicon ¢l hablaste,
v por el sendero ti lo encaminaste !

GINEBRA
; De cierto, galan ? ; Y fué esta vegada ?
¢ Serd aquel pastor
viejo silos hay,
que lleva en las mangas de su capusay,
el diezmo de quesos al Padre Prior ¢
Decime, el doncel,
cual porte era el suyo,
por ver si concluyo
de hacer mientes de él.

EL CAPITAN

i Para molas hay harto ! | Pastora,
mi lanza lunada,
ha de entrar por tu vista traidora,
si persistes negando !

UNA PICA

i Cuitada !

Cuitada de ti !

GINEBRA
i 91 por guien preguntas, yo nunca lo vi!
¢ Oue respuesta quicre tu lanza de mi ?

=

G

=
Y
o

EL CAPITAN

Llevadla al real ; cuando sea tornado,
en mi escudo habemos de jugarla al dado.

GINEBRA

i Acd en la mi tierra, la pica v la lanza

i pecho de hembra no hacen malandanza,
sefior Capitdn ! Acd en la mi tierra,

la lanza y la pica son para la guerra.

i Lobos que vo vide sobre los alcores,
salidme al camino por me devorar |

i Mejor os querria que 4 tales traidores,
que al dado villano me van 4 jugar |

; Lobos que vo vide rondar mi rebaiio,
no me dejéis viva para tanto daiio !

i Saciad vuestras sedes sobre mi garganta,
no me dejéis viva para afrenta tanta !

i Comedme los ojos, la boca, las manos,

v no me dejéis entre estos villanos !

i Lobos, dientes blancos, salid de los tobos !
: Lobos, bocas negras, lobos, lobos, lobos |
(Al extinguirse el eco de su pena,

Bajo la sombra antigua del hayal

se ovd el vuelo feliz de una colmena

v la flawta de casias de un zagal.)

RAMON DEL VALLE INCLAN,
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NOTAS SOBRE MARRUECOS

En Fes. La Misica del Sultdn en ¢l desfile de la Mehalla.

Con motivo de los 1iltimos acontecimientos de Marruecos, que lanto

han dado que hablar, nos ha pavecido intevesante  para

los lectoves de

Mundial, hacer una vesefia lijera sobre tas cosiumbres pintorescas de

este puehlo extvaiio, tan préxvimo v tan lefano d lo ves de

gspE aguel dia lejano en que
sepn la leyenda Sidi Okaben-
Nai¢, precipitando su caballo
en las olas tomd 4 Dios po
testipo de que ¢ labia 'Ih'\'mllu
Ia religion verdadera 4 las ex-
tremidades  de la tierra, la
anarquia musulmana no o ha
dejado de reinar en Marruecos.
Todas las tados  los
fanatismos,
Almoravides  de

sectas,
desde  los pode-
antafio,  conquis-
IZspafia, 4 los insignificantes
hov:  unos predicando ol
santa) otros T compla-
cencia v la libertad, han hecho de Mar-
ruccos el mas grande cdos politico vore-
ligioso que se pueda concebir, Minado por las
rivalidades de tribu v la ambicidn caropea,
el poderose imperio de Moulay Tamail, ¢l
Luis X1V marroqui, fundador de Meknés,
v de la terrible guardia negra de Bokhari,
azote de los cristianos, se hunde con estre-
pito, Una vez mias los lanaticos moudjahidin,
arden en el fuego de la guerra santa, v la

TOs05

tadores e
cherifas  de
Djebad  (guerra

Polvora de los herdicos combates, envuelve

nosotros,

hoy en humo de leyenda la fabulosa tierra
de los Cherijas.

No pudiendo en tan suscinto articulo dar
una descripeién completa de pais tan mul-
tiforme v andrquico, nos limitaremos 4 fijar
la imaginacion  del lector, en rasgos
principales, que  son
animan la vida marroqui,. Los puertos, las
cindades mmteriores v la campina,

En Jos puertos Ja influencia curopea se
ha dejado sentir extraordinariamente. La
civilizaciom occidental ha anclado alli con
los barcos de fodos Jos paises ; haciendo de
aquellas cindades un conjunto hibrido que
tiene de todas las razas v de todas las cos-
tumbres, el choque de tantas religiones dife-
rentes, ha acarreado la {alta casi absoluta de
religion v solo elsordo interés domina entre sus
habitantes debilitados, Bl cardcter, el colo
docal, ha desaparecido en su mayor parte v
fuera de uno que otro rasgo de orientalidad,

tres

como los  ejes que

estag ciudades se¢ parencen enormemente a
cualguier ciudad cosmopolita de provincia
americana, 1in las cindades del tnterior, hoy
de muy ]lt'li;.',l'lahtr ACCeSO para ¢l wviajero,
no pasa la mismo, la civilizacion 6 mejol



dicho la colonizacion enropea, no ha podido
implantarse ahi, v es en ellas donde debemos
buscar todo el interés de esta tierra extrafia
tan proxima y tan lejana 4 la vez para no-
SOLTos.
Todas las estin
gigantescas flan-

interrumpidas  por

ciudades de Marruecos
murallas

torres, ¢

envueltas por
queadas de
enormes puertas mias ¢ menos numerosas. A
ciudad se retnen

residencia del

la medina, 4 la general-

fortaleza (kasba)

también se

mente una

cobernador, donde encuentran
las casernas v otras dependencias militares
v ¢l barrio de los judios (mellah). En estas
cindades interiores mis conservadoras, mas
puritanas, estos tres barrios estin netamente
separados por espesas murallas pero en las
de la costa, tienden 4 confundirse. Ademiis
de estas divisiones principales cada ciudad
subdividese en barrios numerosos, con sus
fuentes, sus mezquitas, sus f ade ks, v sus
banos ; estos barrios cierran de noche sus
puertas y quedan aislados entre si.

Hay en Marruecos tres cindades dichas
Hodria, es decir civilizadas, 6
villas de ciudadanos, que son Fez, Tetuan, v
Rabat. Y cuatro villas imperiales Mekhazima,
donde el sultin reside, ‘ez, Iabat, Meknés
v Merrakech. De las cuales sélo Fez v Me-

verdaderas

rrakech, pueden ser llamadas capitales.
Fez es la principal de todas las ciudades de
Marruccos, la caracteristica, la mas
conservadora, la influenciada  por
la civilizacion europea, y siente
mas que en ninguna otra parte del Imperio
el wviejo enemigo de raza, el

mas
maeénos
donde  se

el odio por
cristrano.
Vista desde las colinas inmediatas 4 las
fortificaciones, el aspecto de Fez es verda-
deramente encantador, surgiendo como una
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isla blanca. eatre el mar sombrio de sus jar-
dines. Al N, las pendientes cubicrtas de
olivos de Zalagh ; al S. en el lejano horizonte
las cimas nevadas de Heni-Ouwarain ; al O, el
scadas al traves

rio Fez, que se precipita en c:
de las calles para ir @ unirse unos kildmetros
mas adelante con el Scebon majestuoso. Es
imcia v la belleza de estas aguas,
Fez, mere-

la abunc
que han hecho la celebridad de
el Islam un renombre andlogo

ciendole er
al de Damasco

Fez esta dividida en dos partes 6 villas
Fez-cl-Bali, v Fez-cl-
v la nueva Fez. Entre las dos
baldios,

diferentes que son

Djedid, la vic Ji

extiéndense 1«

renos cementerios,

un palacio v jardines abondonados.

I-s Fez-el-Bah, que es la verdadera Fez,
en ella estin la Kesaria v las principales moez-
quitas entre las cuales la de Karowin, que es

la mas grande v la mas magnifica de toda
el Africa an_-im-||[|'irnn.'1|. encerrando en ella
la Brbl g {niversidad de Fez,
donde reciben todos  los
musulmanes del Imperio,

l.a Kesaria do de la cindad,
sus calles son cubilertas v cada una de ellas

feca, & séa la

instruccion

casi

estudiantes

es el mer
tiene un especial género de profesion ; hay
plo la de los tapiceros, la de los per-
nosotros

por ejer

fumistas v las mds curiosa para
occidentales, la de los vendedores e esclavos.

[Los negociantes por mavor estan estable-
cidos alrededor del bazar, ensus respectivos
fondouks, grandes patios cubiertos sobre los
cuales se abren multitud de pequefias ci-
maras

lLa Kesaria, cuvo aspecto no se ha modi-

ficado en n

ada desde la época en que Ledn
el alricano la describiera en el siglo X111, es
durante el dia la cita obligada de todos los

i ¢l centro de todas las conversa-

YOCI08

Desembarco de trop
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Entradu

ciones, pero por la noche queda desierta
como la City de Londres.
Fn cuanto 4 Fes-el-Djedid, o Fez la

Nueva, tiene el aspecto de una verdadera

fortaleza v estd ocupada en su mayor paric

por el Dar-el-Makhsen ¢ palacio del Sultin
v pirel Melha de los judios. Su aspecto es
triste v temible, debido 4 la miseria
-||‘ |IJ_‘-| ), 000 _||||iil1}. que la }rll(']}l.‘l.il 1 ].‘1
P tle
recorren 4 menudo,

Por esta lijera descripeion de Fez, el lec-
tor puede darse una idéa de la
e villa

generales

sucia

atrullas los negros imperiales que la

construc-

c16m 1l marroqui, en lineas

las

mas todas grandes cipdades

el mercado

on
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Tanger. E! Sokk

inferiores son mas 6 menos semejanfes 4
¢sta. Merrakech, ciudad de los jardines y de
las fuentes, Tetudn v Meknés, el Versalles
de Marruecos, orgullosa villa imperial llena
enormes, entasados

palacios sin Orden

ni concilerto por el capricho de los cherifas.

de

Pero la vida mas pintoresca de Marruccos

estd en sus campinas; pobladas 6 mejor

dicho, habitadas, por las tribus sedentarias

nomades, que no son tan diferentes entre si
como puede créerse, hay toda clase de L:“”l"“;
CnLre .n::,:-- v otras v todas las poblaciones
del Afnca del Norte, son

mais i

mis G menos
sedentarias, Iin

los }lf[<'1r' res no i

Menoes

nomades

todo case

confunden de



MUNDIAL 253

Vezives marroguies en wn dispensario de Fes,

ningin modo, con los sedentarios, ni los
Arabes, con los ndmades. Marruecos no tiene
por otra parte, grandes ndmades como tiene
Argelia.

El fundamento de la organizacion social
es la tribu. Se llama tribu & Rebila, la reu-
ni6n de un cierto nimero de familias,
irabes ¢ bercberes, reunidas por lazos e
parentesco ¢ por comunidad de intereses.
Las tribus se confederan y s¢ agrupan, se
baten y se pillan. Jamas un Iistado, en el
sentido europeo de la palabra, se ha des-
prendido de esta anarquia. « Marruecos,
dice Doutté, no ¢s un II]'I]lt'l'i:J que se hunde,
es un pais donde ¢l conjunto de las partes
no es todavia coherente »,

Entre las tribus marroquies, las hay su-
misas ¢ independientes; las primeras consti-
tuyen lo que se denomina el Blad-el-Malksen
6 pais del gobierno, y las segundas el Iad-
es=Siba, O pais inr[z-in-.mlit.‘m(!.

En tiempos de disturbios, el Dlad-cl-
Maksen, acaba por ser reducido dlas murallas
de alpunas villas, Pues el gobierno de Ma-
rruccos, mismo alli donde esta solidamente
establecido g hierna muy poco, no esti pro=
visto de Grganos suficientemente diferencia-

dos para hacerlo: pero por otra parte todo
Marrnecos, bajo formas v prados diferentes,
sufre la accion del Maksen, v reconoce por
lo menos el dominio religioso del Cherifa,

En las tribus
montaneses

insumis la de los

. como

bBereberes, la sola autoridad
reconocida, es la de la diemaa, especie de

asemblea municipal, sin la cual el pais, seria

presa de la anarquia absoluta. Las atribu-
ciones de la djemaa son enteramente dila-
tadas; son gubernamentales, administra-
tivas, judiciales, civiles y criminales. La
diemaa se mezcla lo menos posible en los
asuntos personales, y sobre todo en casos
de homicidio, deja & las familias el cuidado
de vengarse. Se compone tedricamente de
todos los adunltos capaces de portar armas,
pero en realidad sélo de los notables, hom-
bres de edad madura, casados ya y llenos
de consideracion, Su composicion es mis 6
menos democrdtica, pero la palabra demo-
cracta, no tiene mucho sentido aplicada @
sociedades de este genero.

Al lado de esta institneion, estd la de los
marabouts, 6 santos locales, descendientes
del Profeta, que formando casta, consti-
tuyen una verdadera nobleza religiosa. El
culto de estos santos locales, ha rempla-
zado casi en toda el Africa del Norte. toda
otra religion. La veneracion que se rinde a
los marabouts tiene todo el cardcter de una
antropolatria.

Cada tribu tiene su semana de fiesta: ahi
en medio de la llanuras onduladas, bajo un
clima agradable y tranquilo realizanse los
mercados al aire libre, que constituyen por
asi decirlo todo el interior el
pais. Caprichosamente levantiados 4 mitad
de la campada rasa, tienen lugar una vez

comercio

por semana, Hevan el nombre del dia en que
se inauguran y ¢l de la tnbu gue los i
cuenta : ahi se venden Irutas, legumbres,
granos, aceites, azucar, carne, ete, et
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Toda clase de charlatanes y musicos po-
pulares acuden & €1, entre ellos los famosos
encantadores de serpientes, casta de beduinos
bronceados amigos de Rajel Akhel (el hom-
bre bereberes negro) que hacen la admira-
cion y el terror de los superticiosos beduinos.

Ademis de estos mercados semanales tie-
nen lugar en el sud grandes ferias anuales
llamadas moungar, que duran dias conse-
cutivos y donde las poblaciones mas di-
versas se dirijen e¢n masa, bajo la égida
de los marabouts (6 santos locales), que
aseguran el orden. La mas célebre de estas
ferias es la de Sidi-Hamed-ou-Moura, en el
Tageroualt. Lste es tal vez el espectiaculo
mas interesante v mas caracteristico  de
Marruecos, v puede dar una idea de las pro-
fundas dilerencias que existen entre las
razas antagénicas que pueblan su suelo.
Escuela de puerra v de sedicion en ellas
se predican todas las doctrinas v muchas
veces la feria degenera en batalla campal v
encarnizada.

Después del reinado del astuto Sidi Mo-
hammed, que sostuvo brillantemente contra

Saldadn

Espana la guerra dicha de Tetudn, el impe-
rio entra en absoluta decadencia. Mouley el-
Hahan, consiguié mantener un orden rela-
tivo en el pais, y sobre todo retardar el
mavor peligro, la penetracidn europea, pero
su  sucesor Moulay-Abd-cl-Aziz, que no
amaba ni la guerra, ni los negocios, se ro-
ded de consejeros curopeos, cndeudd el
Iistado 4 causa de éstos, v descontentando
al pueblo por sus maneras poco ortodoxas
v por sus proyectos de reforma, atrajo sobre
Marruecos todo el desastre de la guerra
civil v de las ambiciosas intervenciones eu-
ropeas de la actualidad.

Debido a ¢sto el imperio de los Cherifas,
que por un momento llegd 6 ser el terror
de Europa, estd por terminarse ; 4 ¢l suce-
derda lo mismo que en Argelia 6 en Tunez,
una vulgar colonia curopea, sin raza y sin
caracter.

Cargado de anos v de latiga ¢l romantico
oriente se aleja cada vez mas, y ya proximo
estd el dia en que podremos encontrarle
tan solo en la imaginacion de los poetas.

FerNaAN-FELIX DE AMADOR,

en faccron encima de suna muralla.
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CANCION

Para el ' Cancionero de la dicha " de Sofia Casanova

Te daré lo que puede darie mi corazin,
para tu Cancicnero : wna frislte cancidn.

i eres de los gue acuian monedas con su busto.
pedirle mds al falto de troguel fuera ijusio ;

v si el oro del verso troquelar yo supiera,

para . salo en timbre de amor te lo ofreciera.

Lejos, cual si arvibase Hevado en la marisma,
e embriagd tu perjiime candido v penetrande,
v hoy fengo la fortuna, en mi fortuna erranle,
de pozar ¢l perfume cerca de la floy misna.

1 transfunde d mi alma, ya de estimulos verma
v de vicjos aromas complicados enferma,

como hdlsamo (ngenua, coms filtro sedante ;

v &l fransporma d la Musa en Angel vigilante
para que ¢n sus domintos I Cavidad no dudrma.

Tw fragancia consuela, bren Hamada Sofia,

gue en la ciencia del alma eres sabiduria

zy} v sabes dar pradosos bienes espirvituales

ﬂ v donas de tw frerra In lug v lo armonia.

o CCuin e tierva en lo dulce se parece d la minl
9 f

~

Ouisis rememorando los rilmos ancestrales,

fue patfa ¥ mt bandurria se acordan en wn dio

< al son de pomaradas y de cafaverales...

" jCanlal - La alondra vuela y se ha escondido el batlio.

&g ha cuajado de rosas la lrica arboleda

3 pestena en hosanna ¢l Helicdn hiispano,

Sobre lus Stends dureas, ¢ I,H'H‘r'r:'ﬁ que, JI'HJi' ML amano,
wn laurel de su plorta deje la Avellaneda?

Desde el excelso Olimpo de sw vida extrahumana

con inmortal acento le reconoce ermand,

Yo te di lo que pude : wona triste cancion.
; Cancionero de dicha, dala d mi corazdn!

MANUEL 5. PICHARDO,

FARELT) - . ﬁ_;ﬂjﬁ
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— Good mormng, Miss,
— Good morning, Sir.



A, INCOMPR

SUS MUJERES

Como se ama con

En mi casa hay una
inglesita que tiene el pelo
de céfiamo y s0s 0jos de
esmalte. Todas las mana.
nas entra en mi coarto :

— Good morning, siv.

Good morining, Miss.

Y, en seguida, comienza
ahablar, ; Oué dird ? Las
inglesas hablan siempre,
aunque sepan gque no se
las entiende una palabra-
Yo ya me he acostum-
brado 4 ver 4 la ingle-
sita de micasa v no as-
piro 4 entenderle ; me
conformo con la masica.

Luego, va solo, me
abismo en hondas re-
flexiones, Iista inglesita
— me digo — ftiene ¢l
pelo de caiiamo v 1os ojos
de esmalte pero, sin - em-
bargo, parece de verdad.
Es alegre, bonita & ingé-
nua y le gustan mucho
los pasteles. Si no es una
mujer de verdad, porlo
menos estd muy bien imi-
tada, _

- Dipga V. sefiorita
la pregunteé vo el otro
dia ;es cierto que ustedes las inglesas
no son de carne y hueso ¢

- ¢ Y de qué somos, entonces ?

Yo no lo sé. No tengogbastante espiritu
poético para suponer 4 las inglesas hechas
de nardos, azucenas y rosas, pero tampoco
descubro en ellas humanidad  suficiente,
Un amigo, que vive hace muchos afios en
Londres, me ha dado su palabra de honor
de que las inglesas tienen corazén. Puede
Ser, pero falta averiguar si el corzzén de
las inglesas es lejitimo & falsificado. Por mi
parte, yo he ensavado en Londres con cierto
f"’\'ills las miradas Gdssitz, pero no me hago
llflsimwﬁ, Yo sé que una inglesa no matard
N morirdA nunca de amor. Las inglesas
aman con sus corazoncitos de confeceion
Mmglesa y el amor es para ellas una cosa
Muy dulce, todo hecho de ternura, de pa-
I*ﬂ)l':lh melifluas v de caricias  delicadas.

1 sal ni pimienta, Iin LEspaia el amor es
Apasionado, violento v, muchas veces, {ri-

¢ s cierto que las

Ll ALBION

Y SU MORAL

un corazbdn inglés

gico ; los espaholes to-
davia matamos de vez
en cunando 4 una mujer
porque la queremas mu-
cho. Iin Paris, el amor es
artificial. No tiene pasion
pero tiene malicia, per-
versidad y refinamiento.
s algo asi como esos pla-
toe que los franceses lla.
man {rés épicés, y de los
que 5¢ come aungue no
s¢ tengan ganas, incita-
dos por el picantillo de
las salsas. DPues el amor
en londres no tiene pa-
si6n ni perversidad.
Ii5 . una sensacion

muy rara la que
produce. Uno ke
enamora 4 la in-

glesa y en seguida
se desarrolla en €l
una bondad sen-
cilla v apacible que
le hace sonreir 4
todo el mundo y
enfermecerse  por
cualquier cosa de
ung manera com-
pletamente esti-
pida. Le ddn 4 uno
ganas de comer dulces, de hacer versos v
de beler agua azucarada y se va uno & ]1:1--
sear por los parques A Jas mafianas, fem-
prano. Por las noches se acuesta uno 4
primera hora y se duerme con un suefio
pure, y feliz, como si uno fuese un im-
bécil, by

Y es que la inglesa es una mujer inocente.
| Tan inocente que no vé picardia en ninguna
cosa | La inocencia, como estas muchachas
inglesas, debe fener los cabellos rubios,
las mejillas de rosa, la pgargantia blanqui-
sima y una mirada muy dulce en los ojos
azules, Cuando una inglesa cde es inocente-
mente, porque la inocencia ha sido siempre
mucho mas inmoral que la picardia. Como
estas muchachas no tienen trastienda, nade
les parece malo y, como son muy buenas,
pues acceden & todo. Una inglesa sucle ir
mucho mds lejos que una francesa, pero
esto no quiere decir que las inglesas tengan
mis corazom. No. Van 4 donde sta porque

mmglesas no son de carne y
hueso ?





























































































































































































































































































